1 Mittente {Ragione soclale, citta, stato)
Expediteur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberalnkommens Ober den
Befbrderungsvertrag im Intemationalen

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant

toule clavse conlrat de transport

Intermational de marchandises

par route (CMR) Stralengterverkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragione soclals, ciila, state)
Dastinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 Traspertatare (Raglone socials, cittd, stale)

Transportaur {nom,adresse.pays)
Waberer

3 Lucgo pravisto par la consegna della merce
Lieu prévu pour la livraston de la marchandise

. 1 7 Trasperialori successivofi {Raglena sociale, cittd, stato)

Transporteurs sucessifs (nom,edresse,pays)

Ori/Lieu IDEM .
WARERER'S INTERNATIONAL Zit.
tandiPays % WH‘ Nag]lkﬁrbSI G354
4 Luogo e data della presa in carico della merce GKV, Nr:: 7589

Liou et date de la prise an charge da la marchandise

Ort/Llsu MODUGNO

H

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve 8 osservazioni dal trasportatore

patumDate 05.08.2019

Réserves et observations des transporteurs

Documenti allegali-
Documents ennexésDELIVERY NOTE: 4038187-4038186-
4038185

1 4 Rickerstallung f Remboursemant

6 Conirassegnl @ numeri 7 Numaro dal colli 8 Imballaggio 9 Dasciizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Velume m3
Marques et numeéros Nombre des calis Mode d'embz!lage Nature de la marchandis No, statistique Polds brutkg Cubage m3
302054315R 93 carton boxes 93 pes

302053076R 5 carton boxes 5 pes

302052671R 42 carton boxes 42 pcs

1

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}

Un-No. Classa Chiffre Letira (ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzieni del mittente zu zahlen vorn: L expéditaur Monnaie Le Destinalaire
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:

Fracht
Pi deiimnspnrl
ErmaBigungen
*stamplast : . '
P221213607 2 ayonsumme
Zuschitipe
(o] e
ebenge ren
= Frals a%cassolres
Sonstiges
Divers +
+ Zu zahlgndo Gesami-
summef Totals payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion d*afliranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions patticulieres

Trasperto prepagalo / Franco

Trasporto a carlco destinatariol Non Franco : FCA

21 Compllato a / Etablie a MODUGNO  em/le 05.08.2019

24 Merce ricavuta

\

22 WMAGNA PT S.p.a.- VIA DEI OJCLAMINI, 4
70026 MODUGNO - BARI

{Firma & timbro del mittenta}
(Signature et Umbra de L’ éxpeditaur)

(4

il i 7599

Réception das marchandises

am
]

(Firma e fimbro del destinatario)
(Signature et limbre du dastinalaire)

Data
Date

| Paletten-Absender — él‘l“'d. ot - -
25 Angaben zur Erittiung der Entfamung'mlt%ranzuhergangnn alelten-Absender — Expagi i‘u ai patetlas Paletten — Empfanger — Destinatalre des palettas
von big |} km Art Anzahl {JKBin-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch
\ / Euro- Euro-
Palelte paletta
Gillerbox- Gitterbox-
Palalte Paleite
Einfach- Einfach-
Palelte Paleite
[
26 Vertragspartner des FrachtfOhrers
27 Amlliches Kennzeichen Nutzlast In kg Baestdligung das Empfangers Bestdtigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimerchlo
Benuizte Gen.- Nr. Natignal Bilateral EG CEMT




[l

403v

€SEL L1 403V 1] suoizezzuolne "U

1/ | :@bed

qeEm

sisls

A

5=,

50!
BualEUisiii

!

HNA1LHOdSNYHL

i

HNIANIA 3000

b

OND

s

\
&

)

iy

s

JANYININOD N
ANIDHO.A SAVd
FOUHY NOLLYNDIS3A

(i
HN3IANIA

S869500
N NOSIYHAIT 3d NY3H3a4Oo4d

*0,

98180t

a7

NN TV.LOL SHEGWON
SIVLOL LNYg Salod

"dSNVHL LNYIHIINIALT 30 N
o
WO 1E0’L

B8E£260S
FSSYOM/BLEAMN "dSNYHL 3d J1INNLT 30 N

S e AR
5, LhanEe Ao Al
SN

SN

TISNVHL 2d Nan

i

e

ek ».3:\7 o ;:‘f gy

:
Ligd

JlIINYAD

INOH4313L
LIOVLNOD FHLOA

3LINN [33IA3dX3A | IFTILHVY.A N

A1va

3dAl

HNAL1Ia3dx3

addasnip ‘eisieg
6102°80°50

an

d
59~ / 099-8585080/6E+

Skel

00

INANNN

FAAIHYY
NOLLIa3dX3

SINSNYHLIITIL

310

6102°80'60
61.0¢'80°50

J8AHO1 | On dvd
34 .N

SHIVIVNILS3A

v
Y

gl
6l

e

WN.N
Sl




